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GD HOJA DE VIDA EQUIPOS DE PROTECCION CAIDAS

CODIGO: GI-FO-85
VERSION: 01
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MARCA: INSAFE ¥|_A. Tirante del hombra
/
MODELO: IN 8004
SERIAL: mar-00 Elementode ¢ idn frontal ]
LOTE: 26420 Correa de la pierna l
FECHA DE FABRICACION: jun-22
: D. E to d o i
FECHA DE INICIO OPERACION: emento de, conexidn para caidas
FECHA DE RETIRO OPERACION: Protector_para argolla
ASIGNADO A: MIGUEL CERINZA . Etiquetas y cable de retencién ]
INSPECCION PERIODICA
ITEM DESCRIPCION ene-24 feb-24 mar-24 abr-24 may-24 Jun-24

Inspeccione los herrajes del arnés (hebillas, argollas en D, protector de
la espalda, presillas). Estos elementos no deben estar daiados, rotos,
distorsionados nl presentar bordes afi lados, rebabas, rajaduras, partes
desgastadas o corroslén. Los herrajes recublertos con PVC deben estar
libres de cortes, roturas, rasgones, agujeros u otros dafios en el

A |revestimlento para garantizar su no conductividad. Asegurese de que
las heblllas funclonen correctamente. En caso de tener hebillas de
conexién rdpida, asegurese de que las lenguetas de liberacién
funclonen correctamente y que se escucha un crash cuando se traba la
hebilla. Inspeccione el resorte de la hebilla tipo paracaldas.

®

Inspeccione la cinta: el material no debe estar deshilachado nl tener
fibras cortadas o rotas. Revise el material para confirmar si presenta
rasgones, raspaduras, moho, quemaduras o decoloracién. Inspeccione
B [las costuras; verifique si hay hilos salidos o cortados. Los hilos cortados
pueden Indicar que el arnés fue sometido a una carga de Impacto y
que debe salir de servicio.

B

Indicadores de impacto: los Indicadores de impacto de detencion de
calda brindan una advertencia permanente faciimente visible sl el amés
ha detenido una calda (o ha estado sujeto a una fuerza equivalente),
Los Indicadores de Impacto deben Inspeccionarse antes de cada uso. S|
el Indicador de Impacto se ha activado, el arnés se debe retirar de
serviclo y destruirse. Cada arnés Incluye uno de los sigulentes
indicadores de detencién de caida Incorporado: Indicador de
Impacto cosido : el indicador de impacto cosida es una seccién de la
cncha que estd doblada sobre si misma y asegurada con un patrén de
coslura especifico que sostiene la solapa. El patron de costura esta
disenada para liberarse cuando el arnés detiene una caida o ha sido
sujeto a una fuerza equivalente.
Indicador de Impacto de argolla D dorsal : el indicador de argolla D
dorsal (i gura 23) consiste de una argolla D que estd colocada en una
cublerta de plastico. Estd disedado de manera que la argolla D sea
c liberada de la cublerta exponlendo una etiqueta indicadora de Impacto
roja cuando el amés detiene una caida o ha estado sujeto a una fuerza

quivalente.
Figura 23; Indicador de impacto |
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nsp 1e las Todas las etiquetas deben estar
D prcsemu y ser wmplelamenle legibles.
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Sl 1a Inspeccton revela una condicion insegura, retire Inmedlatamente
la unidad de serviclo y destniyala o blen, comuniquese con un centro
E de servicio autorizado y enviela para su reparacién.
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MANTENIMIENTO, REPARACION, CONSERVACION: FECHAS DE MANTENIMIENTO
DESCRIPCION DD |MM| AA | APELLIDOS Y NOMBRES |DD [MM|AA | APELLIDOS Y NOMBRES

ITEM

INSTRUCCIONES DE LAVADO: limple el arnés de cuerpo entero con una soludén de agua y
Jabén suave. No utilice blanqueador o soluciones blanqueadoras. Limpie los herrajes con un pafio
limpio y seco y deje que se sequen al aire. No aplique calor para apurar el secado. La acumulacién
1 excesiva de suciedad, pintura, etc., puede hacer que el amés de cuerpo entero no funciona
correctamente y en casos graves, puede degradar la cincha

al extremo de volverla fragil en cuyo caso deberd retirarse de servido.

LAVADO:Lave los protectores Ignifugos separados del amés o de otras prendas que no son
ignifugas. Las pelusas de otras prendas de vestir pueden afectar la resistencia del producto al

fuego.

« Use un detergente neutro sin blanqueador para lavar el arnés y los protectores. No use jabén; el
2 |jabén puede dejar residuos que podrian afectar la resistencia del producto al fuego.

« No use un blanqueador con cloro. El blanqueador puede debilitar el tefido y reducir la duracién del
producto

« Las manchas de aceite o grasa pueden dejarse en remojo y lavarse con agua caliente a una
temperatura maxima de 60° C (140° F).

CONSERVACION:Guarde los ameses de cuerpo entero en un lugar fresco, seco, limpio y donde no
queden expuestos a la luz solar directa. Evite los lugares donde pueda haber vapores de sustancias
3 quimicas. Inspeccione minuciosamente el arnés de cuerpo entero si ha estado guardado por mucha

{tiempo.
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